Katholische Kirchgemeinde
Vorder- und Mittelprattigau

Protokoll

Kirchgemeindeversammlung vom 22. Marz 2018
Restaurant Alpina, Schiers

Traktanden:
1. Begrissung und Wahl Stimmenzahler
2. Protokoll der Kirchgemeindeversammlung vom 19. November 2017
3. Jahresbericht des Prasidenten
4. Riuckblick auf das vergangene Pfarreijahr
5. Jahresrechnung 2017 und Revisorenbericht 2017
6. Wahlen Kirchgemeindevorstand
7. Informationen zum Projektstand: ,Carpot kath. Kirche Seewis-Pardisla“
8. Varia und Umfrage

Traktandum 1

Der Prasident Roger Grass begriisst zur diesjahrigen Kirchgemeindeversammlung.
Aus gesundheitlichen Griinden, wird der Vizeprasident und Aktuar Francisco Mir
durch die Versammlung fiihren.

Auch Francisco Mir begrusst die Versammlung und vermeldet, dass 24 Pfarreiange-
horige anwesend sind, davon 22 stimmberechtig.

Entschuldigt hat sich René Ochsenbein, Altenseelsorge

Als Stimmenzahler werden einstimmig gewahlt: Andri Battaglia und Heidi Feuerle.

Traktandum 2
Das Protokoll der ausserordentlichen Kirchgemeindeversammlung vom 19. Novem-
ber 2017 wird einstimmig genehmigt.

Traktandum 3

Roger Grass liest den Jahresbericht vor. Dieser wird dem Protokoll als ,Jahresbericht
Prasident 2017 beigelegt.

Der Jahresbericht des Prasidenten wird unter Applaus angenommen.

Traktandum 4

Daniela und Lars Gschwend zeigen mit lhrer Prasentation, wie vielfaltig, spannend
und aktiv das Pfarreileben im vergangenen Jahr war.

Zu erwahnen ist die Einfihrung von ,Spies & Tratsch® in den Schulhduser von Fanas
und neu auch in Seewis-Pardisla, sowie der ,Kirche mobil®.

Mit grossem Applaus wird lhre Arbeit verdankt.



Traktandum 5

Roger Grass erlautert die Rechnung 2017. Einzelne Punkte der Erfolgsrechnung
werden kurz erlautert.

Bei den Neuabschlisse der Termingeldanlage betreffend Renovationsfond Pardisla
und Schiers wurden seitens Kassiers die falschen Betrage der Raiffeisenbank ge-
meldet. Diese Verwechslung wird in der Rechnung 2018 mit einer Transaktion korri-
giert. Die Revisoren Urs Muller und Toni Flury sind mit diesem Vorgehen einverstan-
den.

Es gibt keine Wortmeldung aus der Versammlung.

Der Revisorenbericht wird durch Urs Miiller verlesen. Die Revisoren bedanken sich
bei Roger Grass fiir die perfekte Arbeit.

Beides wird durch die Versammlung einstimmig genehmigt und dem Kassier, sowie
dem Vorstand die Decharche erteilt.

Traktandum 6

Wie von Roger Grass im Jahresbericht verlesen, stellen sich Roger Grass (Préasi-
dent) und Francisco Mir (Beisitzer) fur eine weitere Amtsdauer nicht mehr zur Verfi-
gung. Simona Davatz (Beisitzerin) tritt wéhrend lhrer Amtsdauer zuriick. Roger
Grass wird dem Vorstand weiterhin als Kassier erhalten bleiben.

Neu gewahlt fur eine Amtsdauer von 4 Jahren, werden Sonia Roberto (Griisch) und
Michaela Tuzzolino (Seewis-Dorf).

Es stellte sich eine geeignete Person als Prasidentin zur Verfiigung, welche aber
aufgrund der Verfassung nicht wahlbar ist. Dank den neu gewahlten Vorstandsmit-
gliederinnen bleibt die Anzahl der Mitglieder des Vorstandes unverandert. Somit wird
aktuell kein Prasident / keine Prasidentin gewéhlt. Der Vorstand will bis zur ausser-
ordentlichen Kirchgemeindeversammlung, voraussichtlich am 18. November 2018,
eine geeignete Kandidaten oder Kandidaten zur Wahl vorschlagen.

Organisatorisch wird die Gemeindeleitung zur ersten Vorstandssitzung einladen und
durch die erste Sitzung fuhren. Dort werden die Ressort's, inkl. Stellvertretungen de-
finiert. Die FUhrung des Vorstandes obliegt danach der Verantwortung der Vizeprasi-
dentin oder des Vizeprasidenten. Daniela und Lars Gschwend ist es wichtig, dass
trotz dieser kurzfristigen Aufgabenverschiebung eine klare Trennung zwischen Ar-
beitgeber und Arbeitnehmer besténdig bleibt. Bei Angelegenheiten, welche das
Dienstverhéltnis betreffen, laufen die Geschéfte Uber die Verantwortliche Personel-
les.

Traktandum 7
Daniel Venzin informiert die Versammlung Uber den Stand des Projekt Carpot kath.

Kirche Seewis-Pardisla. Im Vorfeld der Baueingabe und der Prasentation an der Ver-
sammlung vom 19. November 2017, wurde das Projekt zur Priifung der Baukommis-
sion Seewis und dem Amt fir Wald und Naturgefahren vorgelegt. Trotz den positiven
Rickmeldungen, wurde das anschliessende Baugesuch abgelehnt, mit der Begriin-
dung den Standort gem. Gestaltungsplaner auf unseren Begegnungsplatz zu verle-
gen. Seitens Vorstands wird am Projekt, inkl. geplanten Standorts festgehalten. Eine
Begehung ist geplant. In der Zwischenzeit liegt ein Schreiben des Generalvikar Dr.
Grichting vor, der uns Projekt, inkl. Standort bestatigt.



Traktandum 8
In Zusammenarbeit mit Ursula Leuthold wurde eine revidierte Kirchenverfassung zur

Vorprifung der Landeskirche vorgelegt. Diese Prifung hat ergeben, dass die revi-
dierte Verfassung in einigen Punkten schlechter ausgefallen wére wie die aktuelle
Verfassung. Beispiel: Wahlrecht neu ab 18 Jahren. Der Vorstand hat entschieden,
die Revision der Verfassung zu sistieren.

Die Versammlung hat einstimmig beschlossen, dass die Wahl des Standortes flr die
Kirchgemeindeversammlungen neu wieder in der Kompetenz des Vorstandes liegt.
Dies unter Berticksichtigung der Erreichbarkeit und Infrastruktur.

Gottfried Varga stellt den Antrag, neben dem Pfarreiséli (West), einen unterkellerten
Gemeinschaftsraum zu erstellen. Aktuell sieht die Versammlung und Vorstand kei-
nen Nutzen. Sollte Gottfried Varga trotzdem am Antrag festhalten, kann er geméass
Kirchenverfassung (VII: Initiativrecht, Artikel 19 + 20), mit 50 Mitunterzeichner an der
nachsten Kirchgemeindeversammlung einen Antrag an den Vorstand stellen.

Roger Grass schliesst die Kirchgemeindeversammlung um 22:20 Uhr, dankt allen
furs kommen und |&dt zur Pizzateilet ein.

Ftr das Protokoll

. -1 -
Francisco Mir Q'Gg/er Grass

Aktuar Prasident




Katholische Kirchgemeinde
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